PODOLOGISTIC

Manual utilizare SB-40 Plus hadewe

Serial no:

Art.: 0987

FB 04'440, Rev. 2 Phadewe}
Data: 29.08.2024

Manual de utilizare

SB-40

Introducere

Unitatea de ingrijire a picioarelor SB-40 a fost produsa conform unor criterii stricte de calitate si
utilizeaza cele mai noi tehnologii in designul sau. Imaginile din acest manual pot diferi usor fata de
produsul achizitionat, deoarece produsele sunt dezvoltate continuu.

Acest manual de utilizare contine o descriere detaliata si explicatii privind utilizarea unitatii SB-40.
Daca aveti intrebari sau sugestii, ne puteti contacta telefonic sau prin e-mail.

Acest manual face parte integranta din unitatea SB-40. Pastrati-l intr-un loc sigur. Daca oferiti acest
produs unei alte persoane, va rugam sa includeti acest document, deoarece contine informatii
importante despre utilizarea corecta a produsului.

Descriere scurta a functiilor

SB-40 este un dispozitiv destinat tratamentului calusurilor si unghiilor. Piesa de mana este
compatibila cu instrumente rotative, precum freze diamantate, freze din otel si freze ceramice.
Acestea pot atinge viteze de pana la 40.000 rpm, oferind astfel o metoda eficienta de indepartare a
tesutului.

Sensul de rotatie poate fi schimbat prin apasarea unui buton. Functia de aspiratie integrata cu filtru
aspira eficient particulele de praf. Viteza de rotatie si functia de aspiratie pot fi reglate cu ajutorul
tastelor. Afisajul aparatului va va anunta cand filtrul trebuie schimbat si cand este necesara
verificarea dispozitivului.

Instructiuni de siguranta
Echipamentul trebuie utilizat doar de operatori instruiti.

Instalarea zonei de lucru trebuie sa corespunda reglementarilor relevante. Amplasati unitatea astfel
incat fantele de aer sa nu fie blocate si aerul evacuat sa poata circula liber.

Pentru a evita riscul de electrocutare, conectati dispozitivul doar la reteaua electrica.
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Prin scoaterea stecherului din priza se intrerupe complet alimentarea cu energie electrica. Amplasati
unitatea astfel incat stecherul sa fie intotdeauna accesibil. De asemenea, intrerupatorul principal
trebuie sa fie usor accesibil.

Porniti unitatea doar daca piesa de mana este fixata in suportul sau sau daca este tinuta ferm in
mana.

Preveniti patrunderea lichidelor in unitatea de control, deoarece acest lucru poate deteriora
componentele electronice. Curatati exteriorul carcasei doar cu o laveta usor umezita. Asigurati-va ca
unitatea este deconectata de la priza fnainte de curatare.

Doar prin scoaterea cablului de alimentare din priza se poate asigura deconectarea completa de la
retea. Verificati periodic cablul de alimentare pentru eventuale deteriorari; in cazul acestora, cablul
trebuie inlocuit sau reparat de un centru de service autorizat.

Evitati ca parul sa se prinda in partile mobile. Daca este necesar, purtati boneta de protectie.

La lucrul cu materiale care pot genera praf sau umezeala, utilizati un aparat cu aspiratie sau tehnica
de pulverizare. Purtati protectie pentru nas si gura. Respectati intotdeauna instructiunile de
siguranta ale producatorilor materialelor utilizate.

Din motive de siguranta, trebuie sa purtati manusi de unica folosinta si ochelari de protectie in
timpul utilizdrii unitatii. Tn plus, trebuie purtatd o mascd faciald conform EN 14683 tip IR sau EN 149
FFP2.

Asigurati-va ca piciorul pacientului si piesa de mana sunt mentinute ferm in pozitie in timpul lucrului.
Pentru a preveni accidentarile, lucrati cu maxima atentie si aplicati doar o presiune usoara.

Pentru a asigura fixarea corecta a frezei/instrumentului in mandrina, nu utilizati instrumente care:
e au axul uleios
e sunt uzate
e suntindoite

nainte de utilizarea echipamentului, asigurati-va c&:

e instrumentul poate fi introdus suficient de adanc in mandrina (verificati cu o tija si curatati
daca este necesar);

e instrumentul este corect pozitionat si nu se blocheaza la fixare;

e instrumentul este aprobat pentru utilizarea la viteza maxima (consultati instructiunile
producatorului) sau utilizati doar viteza necesara;

e instrumentul este complet uscat.
Din motive de siguranta, nu schimbati instrumentul in timp ce motorul functioneaza.
Opriti imediat unitatea daca:

e freza se desprinde in timpul tratamentului;

e motorul se blocheaza in timpul utilizarii.
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Tn timpul tratamentelor de ingrijire a picioarelor, utilizati unitatea doar cu aspiratia activata.

Utilizati functia de aspiratie doar daca filtrul de aspiratie este montat. Verificati filtrul la fiecare 10
ore de functionare. Daca este plin, inlocuiti-l imediat. Filtrul trebuie schimbat cel tarziu dupa 50 de
ore de functionare.

Nu utilizati niciodata aspiratia pentru a absorbi lichide (sau ceata aer/apa care contine particule
lichide).

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
experienta, doar daca sunt supravegheati sau instruiti corespunzator si inteleg riscurile implicate.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

Respectati intotdeauna instructiunile de utilizare. Nu efectuati reparatii, modificari sau lucrari de
intretinere pe cont propriu. Acestea trebuie realizate exclusiv de personal autorizat. Cablul de
alimentare poate fi inlocuit doar de producitor sau de un specialist autorizat. indepartarea carcasei
este strict interzisa, mai ales cand aparatul este conectat la priza, deoarece unele componente sunt
sub tensiune. Orice interventie neautorizata anuleaza imediat garantia si orice raspundere a
producatorului.

Curatare si dezinfectare

Dispozitivul este conceput pentru a fi utilizat cu instrumente rotative care nu patrund in piele sau
mucoase, dar care pot provoca accidental leziuni. Pentru aceasta utilizare, respectati instructiunile de
curatare si dezinfectare prezentate mai jos. Dupa fiecare tratament, efectuati urmatorii pasi:

e Scoateti mai intai instrumentul rotativ (de exemplu: freza, cap abraziv etc.). Manipulati
instrumentul conform instructiunilor producatorului acestuia.

o indepartati resturile de tesut stergand unitatea cu un servetel de hartie usor umezit. Ulterior,
curatati toate suprafetele cu servetele dezinfectante (de exemplu: Mikrozid AF Tiicher de la
Schilke si Mayr).

e Nu exista limita privind numarul de cicluri de curatare si dezinfectare pe durata de viata
recomandata a acestui dispozitiv.

Cunoasterea unitatii
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1. Reducerea puterii de aspiratie
2. Cresterea puterii de aspiratie
3. Reducerea vitezei

4. Cresterea vitezei

5. Afisaj nivel viteza / aspiratie

6. Schimbarea sensului de rotatie
7. LED aprins in timpul rotatiei inverse
8. intrerupétor principal

9. Comutator START / STOP
10.Buton ON / OFF (Standby)
11.LED standby

12.Conector pentru pedala de picior

Tnainte de prima utilizare

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile Thainte de utilizarea unitatii si sa acordati o atentie
deosebita indicatiilor de siguranta. Pastrati intotdeauna acest manual la indemana utilizatorilor
aparatului.
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Domeniu de aplicare

Acest dispozitiv trebuie utilizat exclusiv de persoane care au finalizat o calificare in ingrijirea
picioarelor. Tnainte de utilizare, operatorul trebuie s se familiarizeze cu aparatul fie prin citirea
acestui manual, fie prin instruire de catre o alta persoana calificata.

Aparatul poate fi utilizat doar in spatii inchise. Este potrivit atat pentru utilizare profesionala, cat si
domestica. [Adica in deplasarile tehnicienilor |la pacienti acasal

Unitatea de control poate fi amplasata intr-un dulap sau utilizata ca unitate portabila (de exemplu,
intr-o geanta de transport). Este adecvata pentru urmatoarele aplicatii:

e fingrijirea picioarelor (frezare, taiere si lustruire);
e manichiura (slefuire, frezare si lustruire).

Dispozitivul este destinat utilizarii cu instrumente rotative care, atunci cand sunt folosite
corespunzator, nu patrund Tn piele sau mucoase, dar pot provoca accidental leziuni.

A Atentie: in domeniul pedichiurii este obligatorie utilizarea tehnicilor cu aspiratie.

Operare

Zona de lucru trebuie sa respecte conditiile descrise. Amplasati unitatea astfel incat fantele de
aerisire sa nu fie blocate, iar aerul evacuat sa poata circula liber. Pentru a asigura un flux de aer
neobstructionat, trebuie sa existe un spatiu de cel putin 12 cm in partea dreapta a dispozitivului.

Pozitionati unitatea astfel incat butoanele de operare sa fie usor accesibile, iar iesirea furtunului sa
fie la o distanta maxima de 60 cm fata de piciorul pacientului. Unitatea trebuie pozitionata la o
indltime de 30 — 90 cm fata de podea.

|\
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Imagine: exemplu de pozitionare a unitdtii de ingrijire a picioarelor in camera de tratament
Imagine: vedere de sus a zonei de lucru

Configurare initiala

Daca utilizati o pedala, introduceti stecherul acesteia in mufa din partea dreapta a dispozitivului,
marcata cu simbolul corespunzator.

Verificati daca sacul filtrant si filtrul de praf sunt montate corect. Asigurati-va ca instrumentul este
fixat corespunzator.
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n partea stangs, in spatele dispozitivului, se afld intrerupatorul principal. Apdsati acest intrerupator
pentru a porni unitatea.

Dispozitivul se afla acum in modul standby. Ridicati piesa de mana. Daca piesa de mana este rasucita
de furtun, ajustati pozitia acesteia din unitatea de control.

Pentru a utiliza piesa de mana si functia de aspiratie, apasati butonul (9) de pe partea frontala a
unitatii.

SB-40

Utilizare
Pasi de operare

n aceasta sectiune este descrisa ordinea corecta de utilizare a dispozitivului. De asemenea, pasii
individuali sunt explicati in detaliu. Cititi manualul complet inainte de utilizare.

Dupa fixarea instrumentului, apasati tasta Standby (10) pentru a porni dispozitivul. Utilizati
butoanele (3) si (4) pentru a selecta viteza de rotatie. Producatorii instrumentelor oferd adesea
recomandari privind viteza optima de lucru. Este foarte important sa nu depasiti niciodata viteza
maxima recomandata.

Apasati apoi butonul Start/Stop (9) pentru a porni rotatia instrumentului.

Puteti selecta sensul de rotatie cu ajutorul butonului (6). Cel mai frecvent utilizat este sensul orario
(in sensul acelor de ceasornic). Majoritatea instrumentelor de frezare (instrumente din otel cu
tdietori din otel) sunt optimizate pentru rotatie in sens orar.

Pentru frezele diamantate si abrazivii din corindon de inalta calitate, sensul de rotatie nu influenteaza
eficienta. Lucrul in sens antiorar poate fi avantajos, de exemplu, daca praful obstructioneaza campul
vizual atunci cand lucrati in sens orar.

Cu ajutorul butoanelor (1) si (2) puteti regla intensitatea aspiratiei. Dupa selectarea vitezei de rotatie
si a puterii de aspiratie, puteti incepe lucrul.

Daca doriti sa faceti o pauza, apasati butonul Start/Stop (9). Motorul piesei de mana si aspiratia se
vor opri. Piesa de mana poate fi asezata n suportul din partea dreaptd a unitatii.
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Pentru a incheia complet lucrul, apasati tasta Standby (10). Afisajul se va opri. Alternativ, puteti trece
dispozitivul in modul standby prin apasarea pedalei.

Se recomanda deconectarea dispozitivului de la reteaua electrica atunci cdnd nu este utilizat pentru
o perioada mai lunga, pentru a economisi energie. Stecherul trebuie, de asemenea, scos din priza
atunci cand dispozitivul este scos definitiv din uz.

Pozitionare de lucru

Urmatoarele imagini (care vor fi adaugate ulterior) prezinta exemple de lucru pe diferite zone ale
piciorului. Asigurati-va intotdeauna ca piciorul este fixat ferm si ca puteti lucra liber, fara efort sau

tensiune.
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Aspiratie
Porniti functia de aspiratie cu ajutorul butonului (2).

Puterea de aspiratie poate fi reglata pe 5 niveluri. Nivelul selectat este afisat pe display. Nivelul 0
indica faptul ca aspiratia este oprita.

n cazul supraincélzirii motorului de aspiratie, unitatea se va opri automat. Lisati dispozitivul s3 se
raceasca inainte de a-l porni din nou. Daca problema apare din nou, trimiteti unitatea furnizorului
pentru verificare.

Inlocuirea microfiltrului

La schimbarea filtrului se recomanda purtarea unei masti de protectie conform EN 14683 tip IIR sau
EN 149 FFP2.

Utilizati unitatea doar cu filtrul de aspiratie montat. Verificati sacul filtrant la fiecare 10 ore de
functionare. Daca este plin, inlocuiti-l imediat, cel tarziu atunci cand pe afisaj apare mesajul ,,FC”.

Mesajul ,,FC” apare automat la fiecare 50 de ore de functionare in modul aspiratie.

Puteti verifica timpul de functionare de la ultima schimbare a filtrului apasand si mentinand apasat
butonul (6), in timp ce apdsati simultan butonul de pornire. Mai intai va aparea versiunea software a
dispozitivului (numar din cinci cifre), urmata de timpul de functionare de la ultima schimbare a
filtrului.

Desfaceti hartia sacului filtrant din hartie (art. 5115) si introduceti degetul in deschiderea frontala.
Scoateti capacul compartimentului de praf si indepartati filtrul vechi.
Tineti filtrul de mijloc pentru a preveni indoirea sau alunecarea acestuia.

Optional, puteti utiliza microfiltrul (art. 5179) in locul filtrului din hartie (art. 5115).
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l‘ :

art. 5179 Microfiltru tip sac

Resetarea timpului de
functionare a filtrului

Dupa nlocuirea sacului filtrant, timpul de functionare trebuie resetat la zero.

Pentru aceasta, setati dispozitivul in modul standby apasand butonul (10). Apoi apasati simultan si
mentineti apasate butoanele (1) si (2) pana cand pe afisaj apare ,,FC”.

Tnlocuirea filtrului unitétii de control
Acest filtru (art. 3752) trebuie Tnlocuit dupa fiecare 200 de ore de functionare.

Scoateti filtrul vechi si introduceti filtrul nou in suportul sau (conform imaginii din manualul original).

Fixarea frezei / instrumentului

Piesa de mana este prevazuta cu o mandrind care poate fixa toate frezele cu diametrul de 2,35 mm
(diametrul utilizat Tn mod obisnuit pentru instrumentele de podologie).

Pentru a deschide mandrina, impingeti butonul inainte cu degetul mare si mentineti-l in aceasta
pozitie. Introduceti instrumentul cat mai adanc posibil. Trageti butonul inapoi, iar instrumentul va fi
fixat ferm.

/\ Din motive de siguranta, schimbati instrumentul numai atunci cand piesa de mani este oprit3.
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Setarea vitezei

Tineti piesa de mana (inclusiv instrumentul) in mana sau asezati-o in suportul pentru piesa de mana
atasat pe lateralul unitatii de control.

Porniti unitatea cu ajutorul butonului (9). Acum puteti seta viteza folosind butoanele (1) si (2) si
puteti selecta sensul de rotatie cu butonul (6).

Pedala (art. 0970)

Utilizarea pedalei

Utilizati doar pedala originala hadewe, pentru a evita eventualele deteriorari ale dispozitivului.
Introduceti stecherul pedalei in mufa marcata cu simbolul corespunzator.

Daca apasati pedala pentru o perioada mai lunga de timp, veti porni sau opri complet unitatea de
control.

Intretinere si ingrijire
Curatarea mandrinei

n timp, murdéria se poate acumula n interiorul piesei de man4 si poate afecta functionarea
acesteia. Din acest motiv, mandrina trebuie curatata o data pe luna.

Demontarea mandrinei

Desurubati partea superioara a piesei de mana folosind cheia prezentata in imagine.
Curatati interiorul piesei de mana si partea superioara cu peria.

Pentru a deschide mandrina, impingeti butonul inainte.

Asezati cheia pe ax si mentineti-o ferm. Folositi partea frontala a celei de-a doua chei pentru a
desuruba mandrina.

Pentru reasamblare, urmati pasii in ordine inversa. Asigurati-va ca mandrina este deschisa in timpul
montajului (butonul piesei de mana trebuie sa fie impins Tnhainte) si cd este bine fixata dupa finalizare.

)
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Curatarea mandrinei

Introduceti mandrina [NU PIESA DE MANA] in alcool etilic sau intr-o solutie de curatare pentru
instrumente. Curatati fantele mandrinei cu peria.

Folositi peria pentru a indeparta toate reziduurile de murdarie din orificiul mandrinei.
Clatiti foarte bine mandrina si lasati-o sa se usuce complet.

Aplicati o cantitate foarte mica de ulei (doar o picatura) pe degetul aratator si frecati-l intre degetul
mare si ardtdtor. indepértati excesul de ulei pana cand degetele sunt acoperite doar cu un film foarte
subtire. Rotiti mandrina intre degetul mare si aratator. Pe mandrina trebuie sa ramana doar un strat
extrem de subtire de ulei.

r Principiul este: mai putin inseamna mai mult.

Prezentare generala a intretinerii

Ce trebuie facut Cat de des Efectuat de
Curatarea mandrinei lunar utilizator
la fiecare 50 ore de utilizator (verificare la

Schimbarea filtrului 5115 sau 5179 ] )
functionare fiecare 10 ore)

. . o aia la fiecare 200 ore de .
Schimbarea filtrului unitatii de control ] utilizator
functionare

ntretinere in service autorizat (inlocuire piese la fiecare 250 ore sau cel ) .
< — — = service autorizat
uzate, curatare, verificare curent de scurgere) tarziu dupa 1 an

12
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Instructiuni de manipulare

Nu introduceti niciodata piesa de mana in lichide si nu o ungeti si nu o lubrifiati cu ulei sau vaselina.
Curatati suprafata acesteia doar cu o laveta usor umezita. Aveti grija ca niciun lichid sau umezeala sa
nu patrunda in piesa de mana. Nu utilizati niciodata dezinfectanti sub forma de spray.

Nu introduceti freze sau instrumente umede Tn piesa de mana. Umezeala poate deteriora
componentele interne ale acesteia.

Materialele utilizate de hadewe previn formarea ruginii. in cazurile in care a fost constatat3 aparitia
ruginii Tn interiorul piesei de mana, inspectiile si verificarile amanuntite au demonstrat intotdeauna
ca rugina avea o origine externa (de obicei cauzata de instrumentele utilizate). Chiar si instrumentele
din otel de inalta calitate ale unor producatori cunoscuti pot dezvolta rugina, de exemplu, ca urmare
a tratarii incorecte cu substante chimice pentru curatare si dezinfectare.

Aceasta rugina externa afecteaza componentele interne ale piesei de mana sub forma de depuneri si
provoaca coroziune punctuala. Din acest motiv, atunci cand nu utilizati piesa de mana, scoateti
intotdeauna freza/instrumentul din aceasta.

Asigurati-va intotdeauna ca piesa de mana nu este scapata sau expusa la socuri. Rulmentii si motorul
pot fi deteriorati. Utilizati doar instrumente impecabile. Nu lucrati cu instrumente care:

e sunt indoite sau dezechilibrate;
e au axul uzat;
e sunt ruginite.

Utilizarea instrumentelor defecte va provoca vibratii puternice ale piesei de mana, ceea ce poate
duce la deteriorarea rulmentilor, a sistemului de fixare sau a motorului.

Aplicarea unei presiuni mari nu va imbunatati rezultatul lucrului, deoarece motorul va fi incetinit. Un
alt dezavantaj este solicitarea crescuta a rulmentilor si a motorului, ceea ce va reduce durata de viata
a acestora pe termen lung.

n cazul expedierii dispozitivului prin post3 sau curier, scoateti filtrul de praf inainte de transport.

Utilizati aspiratia doar pentru praf si reziduuri rezultate din frezare. Nu aspirati particule mari, cum ar
fi bucati de vata, deoarece acestea se pot bloca in piesa de mana si pot provoca blocaje.

Depanare
Piesa de mana vibreaza, este foarte zgomotoasa si/sau se incalzeste in partea frontala

e Instrumente/freze indoite - Utilizati un alt instrument pentru testare. Instrumentul poate fi
verificat cu testerul hadewe pentru axul frezei (art. 4990).

o Depasirea vitezei maxime admise a instrumentului - Respectati instructiunile producatorului
instrumentului.

13
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Freza/instrumentul se introduce greu sau nu se poate introduce
e Instrument indoit - Testati cu un alt instrument.
e Mandrina este murdara = Curatati mandrina conform instructiunilor din manual.
Freza nu se fixeaza sau nu se roteste
e Mandrina nu este stransa corespunzator - Strangeti ferm mandrina conform instructiunilor.
Butonul piesei de mana se misca greu
e Mandrina este murdara = Curatati mandrina.
Unitatea nu functioneaza
e Verificati daca intrerupatorul principal este pornit.
e Pedala este utilizatd permanent sau este defecta - Deconectati pedala pentru testare.
e Scoateti stecherul din priza pentru resetarea dispozitivului.
Nivelul de zgomot difera in functie de locatie

Nivelul de zgomot depinde de mediul inconjurator. Daca unitatea este amplasata foarte aproape de
un perete, sunetul este reflectat mai puternic decat atunci cand este pozitionata la distanta.

Motorul piesei de mana se opreste scurt (~1 secunda) la pornire
Acest fenomen apare foarte rar si nu afecteaza functionarea sau siguranta dispozitivului.
Functia de aspiratie nu functioneaza

Motorul de aspiratie se opreste automat in caz de supraincalzire. Lasati dispozitivul sa se raceasca.
Daca problema persista, trimiteti unitatea la service pentru verificare.

Mesaj ,,FC” pe afisaj

-> Schimbarea filtrului (vezi pagina 16)

Eroare ,E1”

Viteza motorului piesei de mana difera prea mult de valoarea setata.
Eroare ,E2”

Viteza motorului de aspiratie difera prea mult de valoarea setata.
Eroare ,E3”

Curentul motorului piesei de mana a fost prea mare pentru o perioada prea lunga.
Date tehnice

0987 SB-40

e Greutate totala: 3,8 kg

14
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Dimensiuni: L273 x H 142 x A 186 mm

e Dimensiuni cu parti exterioare: L313 x H 142 x A 235 mm

Alimentare: 230 V~, 50 Hz

Consum: 0,9 A
e Vacuum:2,9-5,8 kPa
Sigurante:
e F1:siguranta intarziatda 315 mA
e F2, F3:siguranta intarziata 3,15 A
e Siguranta secundara: siguranta termica
e C(Clasa de protectie: Il
e Conexiune de impamantare: doar pentru scopuri functionale
o Precizia afisarii vitezei: +10%
Piesa de méana:
e Tip: parte aplicata tip B
e Diametru: 17 =22 mm
e Lungime: 142 mm
e Viteza: 6.000 — 40.000 rpm

e Vibratii: < 2,5 m/s?

Accesorii si piese de schimb
e 5115 —filtru din hartie
e 5179 — microfiltru
e 3752 —filtru unitate de control
e (0970 - pedala
e 6158 — perie de curatare

Sistemul de prindere este conceput pentru instrumente rotative cu ax de 2,35 mm, conform DIN EN
1SO 1797-1.

Conditii de mediu
Dispozitivul este destinat utilizarii Tn spatii nchise si uscate.

Functionare:

15
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e Temperatura: +10°C — +26°C
e Umiditate relativa: 25% — 75% (fara condens)
e Presiune aer: 700 — 1060 hPa
Depozitare:
e Temperatura: -5°C — +55°C
o Umiditate relativa: 10% — 95% (fara condens)
e Presiune aer: 500 — 1060 hPa
Transport (pana la 4 saptamani):
e Temperatura: -5°C - +55°C
e Umiditate relativa: 10% — 95% (fara condens)

e Presiune aer: 500 — 1060 hPa

Timp de functionare

Dispozitivul este proiectat pentru utilizare indelungata.

Declaratie de conformitate

Declaram pe propria raspundere ca produsul (0987) unitate de podologie, la care se refera aceasta
declaratie, este conform cu urmatoarele directive si standarde:

e Directiva 2014/30/UE — Compatibilitate electromagnetica (EMC)
e Directiva 2014/35/UE - Joasa tensiune

hadewe GmbH
Grambartstrafle 10
30165 Hannover, Germania

Verificare de siguranta

Verificarea de siguranta trebuie efectuata conform reglementarilor din tara in care este utilizat
dispozitivul. Intervalul de inspectie este de o data pe an.

Eliminare

Dispozitivul si filtrele pot contine materiale infectioase, precum praf de slefuire sau particule de
piele. Respectati urmatoarele instructiuni de eliminare.
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Eliminarea dispozitivului

Dispozitivele vechi achizitionate in Germania trebuie returnate direct producatorului (hadewe), care
le va elimina gratuit. Acestea nu trebuie eliminate prin sistemele publice de colectare a deseurilor
(WEEE Nr. DE20392713, dispozitiv B2B).

Pentru eliminarea dispozitivului in afara Germaniei, contactati distribuitorul de la care a fost
achizitionat produsul.

Eliminarea filtrelor

Sacii filtranti si filtrele de praf grosier sunt considerate deseuri cu grad redus de contaminare.
Eliminati-le n saci de plastic transparenti, rezistenti si etansi la lichide. Nu le eliminati comprimate
impreuna cu deseurile menajere.

Simboluri
e /\ Atentie
o [l Nots important3

! Respectati instructiunile de utilizare

) Limits de temperaturs

¢ [ Domeniu permis de presiune a aerului

e ) Domeniu permis de umiditate

o B® pastrati uscat

e [ Buton ON/OFF (standby — fard deconectare de la retea)
e B START/STOP

. Schimbare sens rotatie

o @ Aspiratie

. Rotatie

e ~ Curent alternativ

e = Curent continuu

. @ Siguranta

o ¥ Mufi pedals

e EClasall

. 5 Data fabricatiei, numele si adresa producatorului

. Nu eliminati cu deseurile menajere
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Producator

hadewe GmbH
Grambartstralle 10 30165 Hannover Germania
info@hadewe.de

@ www.hadewe.de

Distribuitor PODOLOGISTIC SRL Brasov

Tel: 0727055202 e-mail: podologistic@gmail.com
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